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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before first use
and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If
you have any questions or comments about the device, please visit our customer support page:
www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Packing List

The package includes the following items:

e 1x Keyboard

e 1x USB-C Cable

e 1x Keycap Puller

e 1IxInstruction Manual
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Minimum System Requirements

This keyboard is compatible with:

e Operating Systems: Windows® XP / Vista /7 / 8 / 10 or higher versions.


http://www.alza.cz/EN/kontakt
http://www.alza.cz/

Connectivity Method

e To connect your keyboard, plug the USB cable into an available USB-A port on your device.
This will activate wired mode, enabling seamless use while charging the keyboard.

LED Indicators

e The keyboard provides LED indicators to display the current connection status, battery level,
and function toggles. The table below details the indicator behaviors for various connection

modes and statuses.

Connection Status Indicators

Status Indicator Re-Connecting Pairing Connected

Bluetooth LED for Key | Blue light blinks Blue light Blue light stays on for 2

Device 1 E slowly blinks fast seconds, then off.

Bluetooth LED for Key | Blue light blinks Blue light Blue light stays on for 2

Device 2 R slowly blinks fast seconds, then off.

Bluetooth LED for Key | Blue light blinks Blue light Blue light stays on for 2

Device 3 T slowly blinks fast seconds, then off.

2.4G Wireless LED for Key | Green light blinks | Green light Green light stays on for 2

Device Y slowly blinks fast seconds, then off.

Wired Mode LED for Key | N/A N/A White light stays on for 2
U seconds, then off.




Battery and Function Indicators

Status Indicator Indicating Mode
Low Battery LED for Fn Key Green light blinks slowly.
Charging LED for Fn Key Steady green light.

Fully Charged

LED for Fn Key

LED off.

Caps Lock

LED for Caps Key

Steady white light.

Windows Key Locked

LED for Left Win Key

Steady white light.

HotKeys

The keyboard offers a variety of hotkey combinations to streamline navigation, multimedia controls,

and productivity tasks. Below is a detailed list of functions accessible with the Fn key.
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General Shortcuts

Key Combination Function

Fn+F1 Opens My Computer.

Fn+F2 Opens the E-mail client.

Fn+F3 Launches Windows Search.
Fn+F4 Opens your Browser Homepage.
Fn+F5 Starts the Multimedia Player.




Media Controls

Key Combination

Function

Fn+F6 Play/Pause current media.
Fn+F7 Play the Previous Song.
Fn+F8 Play the Next Song.

Additional Tools

Key Combination

Function

Fn+P

Activates Print Screen.

Fn+C

Opens the Calculator.

Audio and Volume Controls

Key Combination Function

Fn+1 Activates Insert.
Fn+M Mute audio.
Fn+< Decrease Volume.
Fn+> Increase Volume.

Gaming Key Swap

Key Combination

Function

Fn+W Swaps WASD keys with arrow keys (1 | «— —).

Note: These hotkeys are designed for efficient multitasking and media control, making the M1 V5
keyboard ideal for both productivity and gaming. Use the intuitive Fn combinations to navigate
quickly, adjust volume, switch tracks, or access essential applications without interrupting your
workflow.



System Commands (Windows)

The keyboard features essential system commands designed for quick access to lock functions,
resetting the keyboard, and reassigning key functionality. Below is an overview of the commands
available in Windows mode.
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System Commands

Function Key Combination Description

Lock Windows Fn + Left Win Key Disables the Windows Key to prevent interruptions
Key during gaming or other tasks.

Restore Factory | Fn+ ~ (Hold for 5 Resets all keyboard settings to the factory default,
Settings seconds) including key mappings and lighting.

Revert Ctrl to Fn + Right Ctrl (Hold for | Changes the Right Ctrl key to function as a Menu
Menu Key 3 seconds) Key for quick context menu access.

Detailed Instructions
e Lock Windows Key:
o Use Fn + Left Win Key to lock or unlock the Windows Key.
o This feature is especially useful for gamers who want to avoid accidental
interruptions during gameplay.
e Restore Factory Settings:
o Hold Fn + ~ for 5 seconds to reset the keyboard to its original factory configuration.
o This command is helpful if you encounter issues with custom settings or want a clean
slate for personalization.



e Revert Ctrl to Menu Key:
o Hold Fn + Right Ctrl for 3 seconds to reassign the Right Ctrl key as a Menu Key.
o The Menu Key allows you to open context menus (similar to a right-click) quickly and
easily.

System Commands (Mac)

The keyboard is optimized for macQS, providing system-level shortcuts for brightness, volume, media
control, and app navigation. Below is a breakdown of the macOS-specific key functions.
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Function Keys

Key Function

F1 Decrease display brightness.
F2 Increase display brightness.
F3 Open Mission Control.

F4 Activate Siri.

F7 Skip back (Audio).

F8 Pause/Play (Audio).

F9 Skip forward (Audio).

F10 Mute sound.

F11 Decrease volume.

F12 Increase volume.




Key Mapping for macOS

Windows Key Mac Equivalent
Left Alt Command

Left Win Option

Right Alt Command

Key Functions
e Brightness Adjustment (F1/F2):
o Adjust your Mac’s display brightness using F1 to dim the screen and F2 to brighten it.

e  Mission Control (F3):
o Use F3 to launch Mission Control, which displays all open apps and desktops for easy
navigation.
o  Siri Activation (F4):
o Press F4 to quickly access Siri for voice commands or system searches.
e Media Playback (F7-F9):
o Control audio playback with F7 (Skip Back), F8 (Pause/Play), and F9 (Skip Forward).

e Volume Control (F10-F12):
o Use F10 to mute audio, F11 to lower the volume, and F12 to increase it.

Backlight Settings

The keyboard offers customizable backlight settings, allowing users to adjust brightness, animation
speed, and effects for a personalized lighting experience. Use the Fn key combinations listed below
to control backlight functions.
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Backlight Control Shortcuts

Key Combination Function

Fn + - Slow down animation speed.

Fn+= Speed up animation.

Fn+ 7 Increase brightness.

Fn+ | Decrease brightness.

Fn+ «— Switch to the previous lighting effect.
Fn+— Switch to the next lighting effect.
Fn+L Turn backlight On/Off.

Fn + Del Cycle through Effect 1-16.

Wireless/Wired Connection Guide

The keyboard supports both wireless and wired connections, offering versatile options for
connectivity. Use the Fn key combinations and the toggle switch under the CAPS key to switch
between modes as described below.
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Connection Modes

Fn + Key | Connection Mode Function

Fn+E Bluetooth Device 1 Connects to the first paired Bluetooth device.

Fn+R Bluetooth Device 2 Connects to the second paired Bluetooth device.

Fn+T Bluetooth Device 3 Connects to the third paired Bluetooth device.

Fn+Y 2.4G Wireless Device Switches to the 2.4G wireless connection.

Fn+U Wired Mode Activates wired mode using the USB cable for connection
and charging.

Toggle Switch Modes
The toggle switch, located beneath the Caps Lock key, lets you select between the following
operating modes:

Switch Position Mode

Top Mac mode (built-in power supply on).

Middle Default Windows mode (built-in power supply off).
Bottom Windows mode (built-in power supply on).

Bluetooth Pairing

To connect your keyboard via Bluetooth, follow these steps:

e Enter Bluetooth Mode:
o Select a Bluetooth slot by pressing Fn + E/R/T, which corresponds to Bluetooth
Device 1, 2, or 3.
e Enable Pairing Mode:
o Hold Fn + E/R/T for 3 seconds. The blue indicator light will flash quickly, indicating
the keyboard is ready for pairing.
e Establish the Connection:
o Search for the keyboard on your device’s Bluetooth menu and connect.
o Once successfully paired, the indicator light will remain on for 2 seconds and then
turn off.
o If the connection is unsuccessful, the indicator light will turn off, and the keyboard
will enter sleep mode.
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2.4G Wireless Pairing

To pair the keyboard via 2.4G wireless mode:

e Enter 2.4G Mode:
o Press Fn +Y to activate 2.4G wireless mode.
e Enable Pairing Mode:
o Hold Fn +Y for 3 seconds. The green indicator light will flash quickly.
e Connect the Receiver:
o Insert the 2.4G receiver into the device you wish to connect.
o Once successfully paired, the indicator light will stay on for 2 seconds and then turn
off.
o If the pairing is unsuccessful within 30 seconds, the indicator will turn off, and the
keyboard will enter sleep mode.

Battery Level Check

To check the battery status while in wireless mode:

e Press Fn + Spacebar.

e Battery levels are displayed via the LED on the number keys (1-0):
o Keys 1-2 (Red): Battery level is below 30%.
o Keys 1-9 (Green): Battery level is between 30% and 100%.
o Key 0 (Green): Battery is fully charged.

Notes:

e Ensure the keyboard is in wireless mode to check the battery level.
e RGB mode must be turned on for accurate battery indicators.

12



Key/Lighting Effects Customization Instructions

You can use VIA software to fully customize your keyboard’s key mappings and lighting effects.
Here’s how:

e Download VIA Software:
o VIA offers an intuitive interface for remapping keys, creating macros, and
personalizing lighting effects.
o Web Version: https://usevia.app/
o App Download: https://github.com/the-via/releases/releases
o Load JSON Files for Your Keyboard Model:
o Download the required V3 JSON file from the official Download Page:
https://www.monsgeek.com/download.
e Source Code Access:
o Access the keyboard’s source code (GPL-compliant) for advanced customization:
https://github.com/monsgeek.

Features of VIA:

¢ Key Remapping: Easily change the function of any key to suit your preferences.
e Lighting Effects: Adjust RGB effects and sync with your workflow or gaming setup.
e Macro Creation: Automate repetitive tasks with custom key sequences.

By using VIA, you can unlock the full potential of your keyboard, personalizing it to your specific
needs and preferences.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need repair or
other services during the warranty period, contact the product seller directly, you must provide the
original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the claimed
claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or failing to
follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by inappropriate
means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or electromagnetic
fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic discharge voltage
(including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate polarity of this voltage,
chemical processes such as used power supplies, etc.

e |f anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation to
change or extend the functions of the product compared to the purchased design or use of non-
original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EU
directives.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU). Instead, it shall be returned to
the place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with national
regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci poufziti. Zvlastni pozornost
vénujte bezpecnostnim pokynim. Pokud mate k zatizeni jakékoli dotazy nebo pripominky, navstivte
prosim nasi stranku zakaznické podpory: http://www.alza.cz/kontakt

Balici seznam

Balicek obsahuje ndsledujici polozky:

1x klavesnice

1x kabel USB-C

1x stahovak kldvesy
1x navod k pouziti
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Minimalni poZadavky na systém

Tato klavesnice je kompatibilni s:

e Operaéni systémy: Windows® XP / Vista / 7 / 8 / 10 nebo vyssi verze.
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Metoda pripojeni

. Chcete-li pfipojit klavesnici, zapojte kabel USB do dostupného portu USB-A na
zafizeni. Tim se aktivuje dratovy rezim, ktery umozni bezproblémové pouzZivani kldvesnice pfi
nabijeni.

Indikatory LED

. Kldvesnice je vybavena indikatory LED, které zobrazuji aktudlni stav ptipojeni, Gdroven

nabiti baterie a pfepinace funkci. NiZze uvedenad tabulka podrobné popisuje chovani

indikator( pro rdzné rezimy a stavy pfipojeni.

Indikatory stavu pripojeni

Stav Indikator Opétovné Parovani Pfipojeno
pripojeni
Zarizeni LED dioda Modré svétlo Modré svétlo Modra kontrolka
Bluetooth 1 pro kldvesu E | pomalu blika rychle blika sviti 2 sekundy a
poté zhasne.
Zafizeni LED dioda Modré svétlo Modré svétlo Modra kontrolka
Bluetooth 2 pro kldvesu R | pomalu blika rychle blika sviti 2 sekundy a
poté zhasne.
Zarizeni LED dioda Modré svétlo Modré svétlo Modra kontrolka
Bluetooth 3 pro kldvesu T | pomalu blika rychle blika sviti 2 sekundy a
poté zhasne.
Bezdratové LED dioda Zelena kontrolka Zelena kontrolka Zelena kontrolka sviti
zafizeni 2.4G pro kldvesu Y | pomalu blika rychle blika 2 sekundy a poté
zhasne.
Dratovy rezim LED dioda NEUPLATNUJE SE NEUPLATNULJE SE Bilé svétlo sviti 2
pro kldvesu U sekundy a poté
zhasne.
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Indikatory baterie a funkci

Stav Indikator Indikaéni rezim

Vybita baterie LED dioda pro klavesu Fn Zelena kontrolka pomalu
blika.

Nabijeni LED dioda pro klavesu Fn Stdlé zelené svétlo.

Plné nabité LED dioda pro klavesu Fn LED dioda je vypnuta.

Caps Lock LED dioda pro klavesu Caps | Stdlé bilé svétlo.

Klavesu od systému Windows je LED dioda pro levé tlacitko Stélé bilé svétlo.

uzamcen Win

Klavesové zkratky

Kldvesnice nabizi fadu kombinaci kldvesovych zkratek pro zjednoduseni navigace, ovladani
multimédii a produktivnich Uloh. NiZe je uveden podrobny seznam funkci pfistupnych pomoci klavesy
Fn.
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Obecné zkratky

Kombinace klaves

Funkce

Fn +F1 Otevre se polozka Mtj pocitaé.

Fn+F2 Otevie e-mailového klienta.

Fn+F3 Spusti vyhledavani ve Windows.
Fn+F4 Otevie domovskou stranku prohlizece.
Fn+F5 Spusti multimedialni prehravac.

Ovladani médii

Kombinace klaves

Funkce

Fn+F6 Pfehrat/pozastavit aktualni médium.
Fn+F7 Prehrat predchozi skladbu.
Fn + F8 Prehrat dalsi skladbu.

Dalsi nastroje

Kombinace klaves

Funkce

Fn+P

Aktivuje funkci Print Screen.

Fn+C

Otevre kalkulacku.

Ovladani zvuku a hlasitosti

Kombinace klaves Funkce

Fn+1 Aktivuje funkci Insert.
Fn+M Ztlumeni zvuku.

Fn +< Snizeni objemu.
Fn+> Zvyseni objemu.
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Vymeéna hernich klaves

Kombinace klaves Funkce

Fn+W Vyméni kldvesy WASD za Sipky ( 1] «—— ).

Poznamka: Tyto klavesové zkratky jsou navrzeny pro efektivni multitasking a ovladani médii, takze
klavesnice M1 V5 je idealni pro produktivitu i hrani her. Pomoci intuitivnich kombinaci klaves Fn
mUZete rychle navigovat, upravovat hlasitost, prepinat skladby nebo pfistupovat k zakladnim
aplikacim, aniz byste museli prerusovat praci.

Systémové prikazy (Windows)

Klavesnice obsahuje zakladni systémové prikazy uréené pro rychly pfistup k uzamykacim funkcim,
resetovani klavesnice a zméné prifazeni funkci kldves. NiZe je uveden prehled prikaz( dostupnych v
rezimu Windows.
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Systémové prikazy

Funkce Kombinace klaves Popis

Klavesu uzamceni Fn + leva klavesa Win Zakaze klavesu Windows, aby nedochdzelo k

systému Windows prerusovani béhem hrani her nebo jinych uloh.

Obnoveni tovarniho | Fn + ~ (podrite po Obnovi vSechna nastaveni klavesnice na vychozi

nastaveni dobu 5 sekund) nastaveni z vyroby, véetné mapovani klaves a
osvétleni.

Vraceni klavesy Ctrl | Fn + prava klavesa Ctrl | Zméni pravou klavesu Ctrl na klavesu nabidky

do klavesy Menu (podrzet 3 sekundy) pro rychly pfistup ke kontextové nabidce.

Podrobné pokyny

. Klavesu pro uzamceni systému Windows:

o) Pomoci klaves Fn + leva klavesa Win muzZete zamknout nebo odemknout klavesu
Windows.

o) Tato funkce je uZitecna zejména pro hrace, ktefi se chtéji vyhnout nahodnému
preruseni hry.

. Obnoveni tovarniho nastaveni:

o) Podrzenim klaves Fn + ~ po dobu 5 sekund obnovite plvodni tovarni nastaveni
klavesnice.

o) Tento pfikaz je uzitecny, pokud se setkate s problémy s vlastnim nastavenim nebo
chcete provést personalizaci s Cistym Stitem.

. Vratit klavesu Ctrl na klavesu Menu:

o Podrzenim klaves Fn + pravy Ctrl po dobu 3 sekund pfifadite klavesu pravy Ctrl jako
klavesu nabidky.

o Kldvesa Menu umoziiuje rychle a snadno otevirat kontextové nabidky (podobné jako

kliknuti pravym tlacitkem mysi).
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Systémové prikazy (Mac)

Kldvesnice je optimalizovana pro systém macOS a poskytuje systémové zkratky pro jas, hlasitost,
ovladani médii a navigaci v aplikacich. Nize je uveden pfehled funkci klaves specifickych pro systém
macOS.
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Funkéni klavesy

Klavesa Funkce

F1 Snizeni jasu displeje.

F2 Zvyseni jasu displeje.

F3 Otevfete Rizeni mise.

F4 Aktivujte Siri.

F7 Preskodit zpét (zvuk).

F8 Pozastavit/pfehrat (zvuk).
F9 Preskocit dopredu (zvuk).
F10 Ztlumeni zvuku.

F11 SniZeni hlasitosti.

F12 Zvyste objem.

Mapovani klaves pro macOS

Klavesu systému Windows Ekvivalent pro Mac
Levy Alt Prikaz

Levy Win Moznost

Pravy Alt Prikaz
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Klavesova funkce

. Nastaveni jasu (F1/F2):

o Nastavte jas displeje Macu pomoci klavesy F1 pro ztlumeni obrazovky a F2 pro jeji
zesvétleni.

. Rizeni mise (F3):

o Pomoci klavesy F3 spustite funkci Mission Control, kterd zobrazi vSsechny oteviené
aplikace a plochy pro snadnou navigaci.

. Aktivace Siri (F4):

o) Stisknutim klavesy F4 ziskate rychly pfistup k Siri pro hlasové ptikazy nebo
vyhledavani v systému.

. Pfehravani médii (F7-F9):

o Prehravani zvuku muzZete ovladat pomoci klaves F7 (Preskodit zpét), F8
(Pozastavit/Prehrat) a F9 (Preskocit vpred).

. Ovladani hlasitosti (F10-F12):

o Pomoci klavesy F10 ztlumite zvuk, klavesou F11 snizite hlasitost a klavesou F12 ji
zvysite.

Nastaveni podsviceni

Kldvesnice nabizi pfizplsobitelné nastaveni podsviceni, které uZivateldm umozZiuje upravit jas,
rychlost animace a efekty a prizpUsobit si tak osvétleni na miru. K ovladani funkci podsviceni pouzZijte
nize uvedené kombinace klaves Fn.
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Zkratky pro ovladani podsviceni

Kombinace klaves Funkce

Fn + - Zpomaleni rychlosti animace.

Fn+= Zrychleni animace.

Fn+1 Zvyseni jasu.

Fn+ | Snizeni jasu.

Fn+ «— Pfepnuti na pfedchozi svételny efekt.
Fn+— Pfepnéte na dalsi svételny efekt.
Fn+L Zapnuti/vypnuti podsviceni.

Fn + Del Projdéte cyklus Effect 1-16.

Privodce bezdratovym/kabelovym pfipojenim

Klavesnice podporuje bezdratové i kabelové pfipojeni a nabizi tak vSsestranné moznosti pfipojeni.
Pomoci kombinaci klaves Fn a prepinace pod klavesou CAPS muzZete prepinat mezi rezimy, jak je
popsano nize.
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Rezimy prfipojeni

Fn + Rezim pfipojeni Funkce

klavesa

Fn+E Zatizeni Bluetooth 1 Pfipoji se k prvnimu sparovanému zafizeni Bluetooth.

Fn+R Zatizeni Bluetooth 2 Pfipoji se k druhému sparovanému zafizeni Bluetooth.

Fn+T Zatizeni Bluetooth 3 Pfipoji se ke tfetimu sparovanému zafizeni Bluetooth.

Fn+Y Bezdratové zafizeni 2.4G | Pfepne na bezdratové pripojeni 2.4G.

Fn+U Dratovy rezim Aktivuje kabelovy rezim pomoci kabelu USB pro pfipojeni a
nabijeni.

ReZimy prepinace
Pfepina¢ umistény pod klavesou Caps Lock umozZniuje volit mezi nasledujicimi provoznimi rezimy:

Poloha pfepinace Rezim

Horni ¢ast

ReZim Mac (zapnuty vestavény zdroj napajeni).

7 vz

Stfedni ¢ast

Vychozi rezim systému Windows (vypnuty vestavény zdroj napajeni).

Spodni ¢ast

ReZzim Windows (zapnuty vestavény zdroj napajeni).

Parovani Bluetooth

Chcete-li pfipojit klavesnici pres Bluetooth, postupujte podle nasledujicich kroku:

O

O

L
O
O
O

Vstup do rezimu Bluetooth:
Stisknutim kldves Fn + E/R/T vyberte slot Bluetooth, ktery odpovida zafizeni
Bluetooth 1, 2 nebo 3.

Povoleni rezimu parovani:
Podrzte Fn + E/R/T po dobu 3 sekund. Modra kontrolka bude rychle blikat, coz
znamena, Ze je klavesnice pfipravena ke sparovani.

Navazani spojeni:

Vyhledejte klavesnici v nabidce Bluetooth zafizeni a pfipojte ji.
Po Uspésném sparovani zGstane kontrolka 2 sekundy svitit a poté zhasne.
Pokud je pfipojeni neuspésné, kontrolka zhasne a kldvesnice prejde do rezimu

spanku.
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Bezdratové parovani 2.4G

Sparovani klavesnice prostfednictvim bezdratového rezimu 2.4G:

Vstup do rezimu 2.4G:

Stisknutim klaves Fn +Y aktivujete bezdratovy rezim 2,4G.

Povoleni rezimu pdarovani:

Podrzte klavesy Fn + Y po dobu 3 sekund. Zelena kontrolka bude rychle blikat.
Pfipojte pfijimac:

VloZte pfijimac 2.4G do zafizeni, které chcete pfipojit.

Po Uspésném spdarovani zlstane kontrolka 2 sekundy svitit a poté zhasne.

Pokud se sparovani do 30 sekund nezdafi, indikator zhasne a kldvesnice prejde do
rezimu spanku.

® O

® O

o O O

Kontrola Urovné nabiti baterie

Kontrola stavu baterie v bezdratovém rezimu:

. Stisknéte klavesy Fn + mezernik.
. Uroven nabiti baterie se zobrazuje pomoci kontrolky LED na €iselnych tlacitkach (1-
0):

Klavesue 1-2 (¢ervené): Uroveri nabiti baterie je niz$i nez 30 %.
Klavesue 1-9 (zelené): Uroveni nabiti baterie je mezi 30 % a 100 %.
Klavesu 0 (zeleny): Baterie je plné nabita.

Poznamky:
. Zkontrolujte, zda je klavesnice v bezdratovém rezimu, abyste mohli zkontrolovat stav
baterie.
. Pro pfesné ukazatele stavu baterie musi byt zapnut reZzim RGB.
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Pokyny pro pfizplisobeni klavesuovych/svételnych efektu

Pomoci softwaru VIA muzete plné pfizpUsobit mapovani kldves a svételné efekty klavesnice. Zde je
navod, jak na to:

. Stahnout VIA Software:
o VIA nabizi intuitivni rozhrani pro pfemapovani klaves, vytvareni maker a ptizplsobeni
svételnych efektd.

o Webova verze: //usevia.app/

o Aplikace ke staZeni: https://github.com/the-via/releases/releases

° Nacéteni souborti JSON pro vas model klavesnice:

o) Stdhnéte si poZadovany soubor V3 JSON z oficidlni stranky pro stahovani:
https://www.monsgeek.com/download.

. P¥istup ke zdrojovému kdédu:

o Pristup ke zdrojovému kédu klavesnice (v souladu s licenci GPL) pro pokrocilé

pfizpUsobeni:
https://github.com/monsgeek.

Funkce VIA:
. Pfemapovani klaves: Snadno zmérite funkci libovolné kldvesy podle svych preferenci.
. Svételné efekty: Nastavte efekty RGB a synchronizujte je s pracovnim postupem
nebo hernim nastavenim.
. Vytvareni maker: Automatizujte opakujici se ulohy pomoci vlastnich sekvenci klaves.

Pomoci aplikace VIA mZete plné vyuZit potencial klavesnice a prizpUsobit ji svym specifickym
potifebam a preferencim.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé potreby
opravy nebo jiného servisu v zaruéni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku, je nutné predlozit
origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru€nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji nasledujici
skutecnosti:

e PoufZivani vyrobku k jinému Gcelu, neZ pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani pokyni pro
udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky vinou
kupujiciho (napf. pti prepravé, ¢isténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e pfirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani (napr.
baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo elektromagnetické
pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, elektrostaticky vyboj (vcetné blesku),
vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf.
pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo provedl Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucéelem zmény
nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnic EU.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovdn jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen na misto
nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci tohoto vyrobku, pomUzZete zabranit moznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto
vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizsSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu miiZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte nasledujuce
pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre budice pouZitie. Venujte osobitnl pozornost
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otdzky alebo pripomienky tykajluce sa zariadenia,
navstivte nasu stranku zédkaznickej podpory: http://www.alza.sk/kontakt

Zoznam balenia

Balik obsahuje tieto polozky:

1x klavesnica

1x kdbel USB-C

1x stahovak na uzavery klucov
1x navod na poutZitie

OO OOT OO0 0

INEEEENEEEEEEEEE
I EEEEEEE

INIEENEENEEEEES
L I I T IT I
HEE HERN

|

L]

|

Minimalne poziadavky na systém

Tato klavesnica je kompatibilnd s:

e Operaéné systémy: Windows® XP/Vista/7/8/10 alebo vyssie verzie.

30


http://www.alza.sk/kontakt

Sposob pripojenia

. Ak chcete pripoijit klavesnicu, pripojte kabel USB k dostupnému portu USB-A na
vaSom zariadeni. Tym sa aktivuje kablovy rezim, ktory umozni bezproblémové pouZivanie

pocas nabijania kldvesnice.

Indikatory LED

. Kldvesnica obsahuje indikatory LED na zobrazenie aktudlneho stavu pripojenia,

Urovne nabitia batérie a prepinacov funkcii. V nasledujucej tabulke su uvedené podrobnosti o

spravani indikatorov pre r6zne reZzimy a stavy pripojenia.

Indikatory stavu pripojenia

Stav Indikator Opdtovné Parovanie Pripojené
pripojenie

Zariadenie LED diéda Modré svetlo Modré svetlo Modré svetlo svieti 2

Bluetooth 1 pre kfuc¢ E pomaly blika rychlo blika sekundy a potom
zhasne.

Zariadenie LED diéda Modré svetlo Modré svetlo Modré svetlo svieti 2

Bluetooth 2 pre kfu¢ R pomaly blika rychlo blika sekundy a potom
zhasne.

Zariadenie LED diéda Modré svetlo Modré svetlo Modré svetlo svieti 2

Bluetooth 3 pre kiuc¢ T pomaly blika rychlo blika sekundy a potom
zhasne.

Bezdrotové LED diéda Zelena kontrolka Zelena kontrolka Zelené svetlo svieti 2

zariadenie 2.4G | pre kfu¢yY pomaly blika rychlo blika sekundy a potom
zhasne.

Rezim LED didda NEUPLATNUJE SA NEUPLATNUIJE SA | Biele svetlo zostane

kablového pre kla¢ U svietit 2 sekundy a

pripojenia potom zhasne.
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Indikatory batérie a funkcii

Stav

Indikator

Indika€ny rezim

Nizky stav batérie

LED diéda pre tlacidlo Fn

Zelend kontrolka pomaly
blika.

Nabijanie LED didéda pre tlacidlo Fn Stdle zelené svetlo.
Plne nabity LED diéda pre tlacidlo Fn LED diéda je vypnuta.
Caps Lock LED diéda pre klaves Caps Stale biele svetlo.
Zablokovany kl'u¢ systému LED diéda pre lavé tlacidlo Stale biele svetlo.
Windows Win

HotKeys

Kldvesnica ponuka r6zne kombindcie klavesovych skratiek na zjednodusenie navigacie, ovladania
multimédii a Uloh produktivity. NizSie je uvedeny podrobny zoznam funkcii pristupnych pomocou

klavesu Fn.
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Vseobecné skratky

Kombindcia kltucov Funkcia

Fn+F1 Otvori aplikaciu Moj pocitac.

Fn +F2 Otvori e-mailového klienta.

Fn+F3 Spusti vyhladavanie systému Windows.
Fn+F4 Otvori domovsku stranku prehliadaca.
Fn+F5 Spusti multimedidlny prehravac.
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Ovladanie médii

Kombinacia klucov

Funkcia

Fn + F6 Prehravanie/pozastavenie aktuilneho média.
Fn+F7 Prehrat predchadzajicu skladbu.
Fn + F8 Prehrat dalSiu skladbu.

DalSie nastroje

Kombinacia klucov

Funkcia

Fn+P

Aktivuje Print Screen.

Fn+C

Otvori kalkulacku.

Ovladanie zvuku a hlasitosti

Kombinacia klucov

Funkcia

Fn+1 Aktivuje funkciu Insert.
Fn+ M Stimenie zvuku.

Fn+< Znizenie hlasitosti.
Fn+> Zvysenie hlasitosti.

Vymena hernych kltcov

Kombinacia klticov

Funkcia

Fn+W

Vymeni kldvesy WASD za klavesy so Sipkami ( 1]«—— ).

Poznamka: Tieto klavesové skratky su navrhnuté na efektivny multitasking a ovladanie médii, takze
kldvesnica M1 V5 je idedlna na produktivitu aj hranie hier. Pomocou intuitivnych kombinacii Fn
mozete rychlo navigovat, upravovat hlasitost, prepinat skladby alebo pristupovat k zakladnym
aplikaciam bez prerusenia pracovného procesu.
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Systémové prikazy (Windows)

Kldvesnica obsahuje zdkladné systémové prikazy uréené na rychly pristup k funkcidm uzamknutia,
resetovanie klavesnice a zmenu priradenia funkcii klavesov. NiZsie je uvedeny prehlad prikazov
dostupnych v rezime Windows.

UL OO g O

BT
HNEEEEEEEEEE
HEENEENEEER

| - IREN
Systémové prikazy

Funkcia Kombinacia klic¢ov Popis
KI'i¢ uzamknutia Fn + l'avé tlacidlo Win | Zakaze klaves Windows, aby sa zabranilo
systému Windows preruseniam pocas hrania hier alebo inych
uloh.
Obnovenie Fn + ~ (podrite 5 Obnovi vietky predvolené nastavenia
tovarenskych nastaveni | sektind) kldvesnice vratane mapovania klavesov a
osvetlenia.
Vratenie klavesu Ctrl do | Fn + pravy Ctrl Zmeni pravy klaves Ctrl na funkciu klavesu
klavesu Menu (podrite 3 sekundy) Menu pre rychly pristup ku kontextovej
ponuke.
Podrobné pokyny
) KIG€ uzamknutia systému Windows:
o Pomocou klavesov Fn + l'avé tla¢idlo Win moZete uzamknut alebo odomknut klaves
Windows.
o Tato funkcia je uzito¢na najma pre hracov, ktori sa chct vyhnut ndhodnému
preruseniu pocas hrania.
° Obnovenie tovarenskych nastaveni:
o Podrzanim klavesov Fn + ~ na 5 sektind obnovite povodnu vyrobnu konfiguraciu
klavesnice.
o Tento prikaz je uZito¢ny, ak sa vyskytnu problémy s vlastnymi nastaveniami alebo ak

chcete mat Cisty Stit na personalizaciu.
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° Vratte kldves Ctrl na kldves Menu:

o) Podrzanim klavesov Fn + pravy Ctrl na 3 sekundy opatovne priradite pravy klaves
Ctrl ako klaves ponuky.
o) Klavesom Menu mézete rychlo a jednoducho otvarat kontextové ponuky (podobne

ako kliknutim pravym tlacidlom mysi).

Systémové prikazy (Mac)

Kladvesnica je optimalizovana pre systém macOS a poskytuje systémové skratky pre jas, hlasitost,
ovladanie médii a navigaciu v aplikaciach. Nizsie uvadzame rozpis funkcii kldvesov Specifickych pre
systém macOS.
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Funkéné klavesy

Krae Funkcia

F1 Znizenie jasu displeja.

F2 Zvysenie jasu displeja.

F3 Otvorte program Mission Control.
F4 Aktivujte Siri.

F7 Preskodit spat (zvuk).

F8 Pozastavenie/prehravanie (zvuk).
F9 Preskodit dopredu (zvuk).

F10 Vypnutie zvuku.

F11 ZniZenie hlasitosti.

F12 Zvysenie hlasitosti.
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Mapovanie kladvesov pre macOS

Klac systému Windows Ekvivalent pre Mac
Lavy Alt Prikaz

Lava Win MozZnost

Pravy Alt Prikaz

Klidcové funkcie

. Nastavenie jasu (F1/F2):

o) Pomocou klavesu F1 upravte jas displeja Macu, ak chcete obrazovku stimit, a
pomocou klavesu F2, ak ju chcete rozjasnit.

. Kontrola misie (F3):

o Pomocou klavesu F3 spustite funkciu Mission Control, ktora zobrazi vSetky otvorené
aplikacie a plochy na jednoduchu navigaciu.

. Aktivacia Siri (F4):

o) Stlacenim klavesu F4 ziskate rychly pristup k Siri na hlasové prikazy alebo
vyhladdvanie v systéme.

° Prehravanie médii (F7-F9):

o) Ovladajte prehravanie zvuku pomocou klavesov F7 (Preskodit spat), F8
(Pozastavit/Prehrat) a F9 (Preskocit dopredu).

. Ovladanie hlasitosti (F10-F12):

o Pomocou klavesu F10 stimite zvuk, kldvesom F11 zniZite hlasitost a kldvesom F12 ju
zvysite.

Nastavenia podsvietenia

Klavesnica ponuka prispdsobitelné nastavenia podsvietenia, ktoré pouzivatefom umozriuju upravit
jas, rychlost animacie a efekty pre individualny zazZitok z osvetlenia. Na ovladanie funkcii podsvietenia
pouzite nizSie uvedené kombinacie klavesov Fn.
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Skratky ovladania podsvietenia

Kombinacia kltucov Funkcia

Fn + - Spomalte rychlost animacie.

Fn+= Zrychlenie animacie.

Fn+1 Zvysenie jasu.

Fn+ | ZniZenie jasu.

Fn+ «— Prepnutie na predchadzajuci svetelny efekt.
Fn+ — Prepnite na dalsi svetelny efekt.

Fn+L Zapnutie/vypnutie podsvietenia.

Fn + Del Prejdite cyklus Efekt 1-16.

Sprievodca bezdrotovym/kablovym pripojenim

Kldvesnica podporuje bezdrotové aj kablové pripojenie, ¢im ponuka vSestranné moznosti pripojenia.
Na prepinanie medzi rezimami pouzite kombindcie kldvesov Fn a prepinac pod kldvesom CAPS, ako je
opisané nizsie.
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Indikator batérie
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ReZimy pripojenia

Fn + Rezim pripojenia Funkcia
klaves
Fn+E Zariadenie Bluetooth 1 Pripoji sa k prvému sparovanému zariadeniu Bluetooth.
Fn+R Zariadenie Bluetooth 2 Pripoji sa k druhému sparovanému zariadeniu Bluetooth.
Fn+T Zariadenie Bluetooth 3 Pripoji sa k tretiemu sparovanému zariadeniu Bluetooth.
Fn+Y Bezdro6tové zariadenie Prepne na bezdrétové pripojenie 2.4G.
2.4G
Fn+U Rezim kablového Aktivuje kdblovy rezim pomocou kdbla USB na pripojenie a
pripojenia nabijanie.

ReZimy prepinaca
Prepinad, ktory sa nachadza pod klavesom Caps Lock, umozriuje vybrat si z nasledujucich
prevadzkovych rezimov:

Poloha prepinaca Rezim

Hore

ReZim Mac (zapnuty vstavany zdroj napajania).

Stred Predvoleny rezim systému Windows (zabudovany zdroj napdjania
vypnuty).
Spodna ¢ast ReZim Windows (zapnuty vstavany zdroj napajania).

Parovanie Bluetooth

Ak chcete pripojit klavesnicu cez Bluetooth, postupujte podla nasledujtcich krokov:

. Vstupte do reZimu Bluetooth:

o Stlaéenim Fn + E/R/T vyberte slot Bluetooth, ktory zodpoveda zariadeniu Bluetooth
1, 2 alebo 3.

. Povolenie rezimu parovania:

o Podrzte Fn + E/R/T na 3 sekundy. Modra kontrolka bude rychlo blikat, ¢o znamena,

Ze kldvesnica je pripravena na parovanie.
o Nadviazat spojenie:

Vyhladajte klavesnicu v ponuke Bluetooth zariadenia a pripojte ju.

Po Uspesnom sparovani zostane kontrolka svietit 2 sekundy a potom zhasne.

Ak je pripojenie neuspesné, kontrolka zhasne a kldvesnica prejde do reZzimu spanku.

o O O
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Bezdrotové parovanie 2.4G

Sparovanie klavesnice prostrednictvom bezdrotového rezimu 2.4G:

Vstupte do rezimu 2.4G:

Stlacenim klavesov Fn + Y aktivujete bezdrotovy rezim 2,4 G.

Povolenie reZimu parovania:

Podrzte Fn + Y na 3 sekundy. Zelena kontrolka bude rychlo blikat.

Pripojte prijimac:

Vlozte prijimac 2.4G do zariadenia, ktoré chcete pripojit.

Po UspeSnom sparovani zostane kontrolka svietit 2 sekundy a potom zhasne.

Ak sa sparovanie nepodari do 30 sekind, indikator zhasne a klavesnica prejde do
rezimu spanku.

® O

® O

o O O

Kontrola urovne nabitia batérie

Kontrola stavu batérie v bezdrotovom rezime:

. Stlacte klaves Fn + medzernik.
. Urover nabitia batérie sa zobrazuje prostrednictvom LED diédy na &iselnych
tlacidlach (1-0):
o Klaée 1-2 (Eervené): Uroven nabitia batérie je niz$ia ako 30 %.
o Klace 1-9 (zelené): Uroveri nabitia batérie je medzi 30 % a 100 %.
o KI'Gc 0 (zeleny): Batéria je plne nabita.
Poznamky:
) Ak chcete skontrolovat Uroven nabitia batérie, uistite sa, Ze je kldvesnica v

bezdrétovom reZime.
. ReZim RGB musi byt zapnuty, aby boli indikatory batérie presné.
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Pokyny na prispdsobenie klucovych/svetelnych efektov

Pomocou softvéru VIA modzete plne prispdsobit mapovanie kldvesov a svetelné efekty klavesnice. Tu
je navod, ako na to:

. Stiahnite si softvér VIA:
o VIA ponuka intuitivne rozhranie na prestavovanie klavesov, vytvaranie makier a
prisposobovanie svetelnych efektov.

o Webova verzia: //usevia.app/

o Aplikacia na stiahnutie: https://github.com/the-via/releases/releases

° Nacitanie siborov JSON pre vas model klavesnice:

o) PoZadovany subor JSON V3 si stiahnite z oficidlnej stranky na stiahnutie:
https://www.monsgeek.com/download.

. Pristup k zdrojovému kédu:

o) Pristup k zdrojovému kddu klavesnice (v sulade s licenciou GPL) na pokrocilé

prisposobenie:
https://github.com/monsgeek.

Funkcie VIA:
. Premapovanie kltcov: Jednoducho si zmerite funkciu lubovolného tlacidla podla
svojich preferencii.
. Svetelné efekty: Nastavte efekty RGB a synchronizujte ich s pracovnym postupom
alebo hernym nastavenim.
. Tvorba makier: Automatizujte opakujuce sa ulohy pomocou vlastnych sekvencii
klavesov.

Pomocou aplikacie VIA moZete naplno vyuZit potencial kldvesnice a prispdsobit ju svojim Specifickym
potrebam a preferenciam.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakipeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zéruka 2 roky. V pripade potreby
opravy alebo inych sluzieb poéas zaruénej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je potrebné
predlozit originalny doklad o kipe s ddtumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent reklaméciu, sa povaZzuji
nasledujtice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok uréeny alebo nedodrziavanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neoprdvnenej osoby alebo mechanicky vinou
kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd".).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZivania (napr. batérie atd").

e Po6sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né zZiarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti, elektrostatické
vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napétie a nevhodna polarita
tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom zmenit alebo
rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouZitim neoriginalnych
komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernic
EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beiny doméci odpad v stlade so smernicou EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi vratit na miesto
nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného odpadu. Zabezpeéenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist moznym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto
vyrobku. Daldie informdcie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizom zbernom mieste.
Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlik, az els6 hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el az
aldbbi utasitdsokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késébbi haszndlatra. Forditson kiilonos
figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a késziilékkel
kapcsolatban, kérjuk, latogasson el Ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

Csomag tartalma

A csomag a kovetkez6 elemeket tartalmazza:

e 1Ixbillenty(zet
e 1x USB-C kabel
o 1x billenty(zet kihuzd
e 1x hasznalati utasitas
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Minimalis rendszerkévetelmények

Ez a billenty(izet kompatibilis a kévetkez&kkel:

e Operacios rendszerek: 8 / 10 vagy magasabb verziok: Windows® XP / Vista /7 / 8 / 10 vagy
magasabb verzidk: Windows® XP / Vista / 7 / 8 / 10 vagy magasabb verzidk.
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Csatlakozasi modszer

e Abillenty(izet csatlakoztatdsdhoz csatlakoztassa az USB-kabelt a készlilék egy szabad USB-A
portjahoz. Ez aktivalja a vezetékes lizemmaddot, ami lehet6vé teszi a zokken6mentes
haszndlatot a billenty(izet t6ltése kdzben.

LED-jelzok

o Abillentylzet LED-es kijelz6kkel jelzi a kapcsolat aktualis allapotat, az akkumulator toltottségi
szintjét és a funkcidvaltdkat. Az alabbi tablazat részletezi a kiilonb6z6 kapcsolasi médokhoz
és allapotokhoz tartozé kijelz6k viselkedését.

Kapcsolat allapotjelz6k

Allapot Indikator Ujracsatlakozas Parositas Csatlakozva

Bluetooth LED azE Kék fény lassan A kék fény A kék fény 2

eszkoz 1 billenty(in villog gyorsan villog masodpercig vilagit,
majd kialszik.

Bluetooth LED azR Kék fény lassan A kék fény A kék fény 2

eszkoz 2 billentyln villog gyorsan villog masodpercig vilagit,

majd kialszik.

Bluetooth LEDaT Kék fény lassan A kék fény A kék fény 2
eszkéz 3 billentyln villog gyorsan villog masodpercig vilagit,
majd kialszik.

2.4G vezeték LEDazY A z6ld fény lassan | A zold [dmpa A z6ld fény 2
nélkiili eszko6z billentyln villog gyorsan villog masodpercig vilagit,
majd kialszik.
Vezetékes LED az U N/A N/A A fehér fény 2
lizemmad billenty(in masodpercig vilagit,

majd kialszik.
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Akkumulator és funkcidjelz6k

Allapot

Indikator

Jelz6 izemmad

Alacsony toltottségil akkumulator

LED az Fn billenty(in

A z6ld fény lassan villog.

Toltés

LED az Fn billenty(in

Folyamatos z6ld fény.

Teljesen feltoltve

LED az Fn billenty(in

LED ki.

Caps Lock

LED a Caps billenty(in

Folyamatos fehér fény.

Win billenty( zarolt

LED a bal Win billenty(in

Folyamatos fehér fény.

HotKeys

A billentylizet szamos gyorsbillentylkombinacioét kinal a navigacid, a multimédias vezérl6k és a
termelékenységi feladatok egyszer(sitésére. Az alabbiakban az Fn billenty(vel elérhet6 funkcidk

részletes listajat taldlja.

1B

o=

O

HEEEEE

| Lol T L L J e foed | [
HEEEEEEERERNR
L Jeaf ] T JeJ=o] | 1L
] ] - BEEn
Altalanos roviditések
Billenty(i kombinacié Funkcid

Fn+F1 Megnyitja a Sajat szamitogépet.
Fn+F2 Megnyitja az e-mail klienst.
Fn+F3 Elinditja a Windows keresést.
Fn+F4 Megnyitja a bongész6 honlapjat.
Fn+F5 Elinditja a multimédia-lejatszot.
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Média vezérl6k

Billenty(i kombinacio

Funkcio

Fn+F6 Lejatszas/szlineteltetés.
Fn+F7 Az el6z6 dal lejatszdsa.
Fn+F8 Jatssza le a kévetkez6 dalt.

Tovabbi eszk6zok

Billenty(i kombinacié

Funkcio

Fn+P

Aktivalja a nyomtatasi képerny6t.

Fn+C

Megnyitja a szdmoldgépet.

Hang és hangerdszabalyzé

Billenty(i kombinacié Funkcio

Fn+1 Aktivdlja a beszurast.
Fn+M Hang elnémitasa.
Fn+< Csokkentse a hangerét.
Fn+> Novelje a hangerét.

Jaték billenty(ik csere

Kulcs kombinacio

Funkcié

Fn+W

A WASD billentytiket felcseréli a nyilbillenty(kkel (
Tl ).

Megjegyzés: Ezeket a gyorsgombokat a hatékony tobbfeladatos munkavégzéshez és a
médiavezérléshez tervezték, igy az M1 V5 billenty(zet idealis a termelékenységhez és a jatékhoz
egyarant. Az intuitiv Fn-kombinacidkkal gyorsan navigalhat, hangerét allithat, savot valthat, vagy
alapvet6 alkalmazasokhoz férhet hozza anélkiil, hogy megszakitana a munkafolyamatokat.
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Rendszerparancsok (Windows)

A billentytizet alapvet6 rendszerparancsokat tartal

maz, amelyek gyors hozzaférést biztositanak a

zarolasi funkcidkhoz, a billentylizet visszaallitdsahoz és a billenty(ifunkcidk ujbdli kijeloléséhez. Az
aldbbiakban attekintjik a Windows modban elérhetd parancsokat.
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Rendszerparancsok

Funkcié Kulcs kombinacio Leiras

Win Billentyd Fn + bal Win billentyi Letiltja a Windows billentydit, hogy

zarolasa megakadalyozza a jaték vagy mds feladatok

kozbeni megszakitasokat.

Gyari beallitasok Fn + ~ (Tartsa Visszadllitja az 6sszes billentylizetbeallitast a gyari

visszaallitasa lenyomva 5 alapértelmezettre, beleértve a billenty(kiosztast
masodpercig) és a vilagitast is.

Ctrl visszadllitasa Fn + jobb Ctrl (3 A jobb oldali Ctrl billenty(it meniibillenty(ivé

menii billenty(ivé madasodpercig tartsa valtoztatja a gyors kontextusmeni eléréséhez.
lenyomva)

Részletes utasitasok
e A Windows billentyii zarolasa:

o A Windows billenty( zarolasahoz vagy feloldasahoz hasznalja az Fn + bal Win

billentytit.

o Ezafunkcid kilondsen hasznos a jatékosok szamara, akik szeretnék elkerilni a jaték
kozbeni véletlen megszakitasokat.
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e  Gyari beallitasok visszaallitasa:
o Tartsa lenyomva az Fn + ~ billentylikombinaciét 5 masodpercig, hogy visszaallitsa a
billentylizetet az eredeti gyari konfiguraciora.
o Ezaparancs akkor hasznos, ha az egyéni bedllitdsokkal kapcsolatos problémak
merilnek fel, vagy ha tiszta lappal szeretne indulni a személyre szabashoz.
e  Ctrl visszaallitasa menii billentydre:
o Tartsa lenyomva az Fn + jobb Ctrl billenty(it 3 masodpercig, hogy a jobb Ctrl
billenty(it Gjra meniibillentylinek jeldlje ki.
o A Meni gomb segitségével gyorsan és egyszerlien megnyithatja a kontextus
menliket (a jobb gombbal térténd kattintashoz hasonldan).

Rendszerparancsok (Mac)

A billentylizetet a macOS-re optimalizaltak, rendszerszint{ parancsikonokat biztosit a fényer6, a
hangerd6, a médiavezérlés és az alkalmazdsnavigacié szamdra. Az aldbbiakban a macOS-specifikus
billentylfunkcidokat ismertetjlik.
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Funkcidbillentyik

Billentydi Funkcio

F1 A kijelz6 fényerejének csokkentése.
F2 Novelje a kijelz6 fényerejét.

F3 Nyissa meg a kildetésiranyitast.
F4 Aktivalja Sirit.

F7 Visszaugras (Audio).

F8 Szlnet/Jatszas (hang).

F9 Ugras el6re (hang).

F10 Hang elnémitasa.

F11 Csokkentse a hanger6t.

F12 Novelje a hanger6t.

Billentylik leképezése macOS-hez

Windows billentyi Mac egyenértékii
Bal Alt Parancs

Bal Win Opcid

Jobb Alt Parancs

Kulcsfunkciok
e Fényer6 beallitasa (F1/F2):

o Allitsa be a Mac kijelz6jének fényerejét az F1 segitségével a képernyd tompitasahoz
és az F2 segitségével a fényesebbé tételhez.

o Kildetésiranyitas (F3):

o Az F3 billenty(ivel inditsa el a Mission Controlt, amely az 6sszes megnyitott
alkalmazast és asztali szamitdgépet megjeleniti a konny( navigacié érdekében.

e  Siri aktivalasa (F4):

o Nyomja meg az F4 gombot a Siri gyors eléréséhez hangutasitdsokhoz vagy
rendszerkereséshez.

o Média lejatszas (F7-F9):

o A hanglejatszas vezérlése az F7 (Vissza ugras), F8 (Szlinet/lejatszas) és F9 (ElGre
ugras) funkcioval.

e HangerGszabalyzo (F10-F12):

o A hang elnémitdsahoz haszndlja az F10-et, a hanger6 csokkentéséhez az F11-et, a
hangerd noveléséhez pedig az F12-t.
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Hattérvilagitas beallitasok

,,,,,

szamara a fényerd, az animacids sebesség és az effektek beallltasat a személyre szabott vilagitasi
élmény érdekében. A hattérvilagitas funkcidinak vezérléséhez hasznadlja az alabb felsorolt Fn
billentylkombinacidkat.

e H LA O

HEEEEE \I |
HEEEEE \WWI_V- L
HEEEE |_ \ILM
LTI T L]

[ ] | lﬂ

Hattérvilagitas vezérl6 parancsikonok

Billenty(i kombinacié Funkcio

Fn + - Lassitsa le az animacio sebességét.
Fn+= Felgyorsitja az animaciot.

Fn+ 7 Novelje a fényerét.

Fn+ | Csokkentse a fényerét.

Fn+ « Visszavaltas az el6z6 vilagitasi effektre.
Fn+— Valtson a kovetkez6 fényhatasra.
Fn+lL A hattérvilagitas be/ki kapcsolasa.

Fn + Del Tekerje at az 1-16. hatast.
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Vezeték nélkiili/vezetékes csatlakozasi utmutato

A billenty(izet tamogatja a vezeték nélkiili és a vezetékes csatlakozast is, igy sokoldalu csatlakozasi
lehetdségeket kindl. Az Fn billentylGkombinacidkkal és a CAPS billenty( alatt taldlhato
billen6kapcsoldval valthat az izemmaddok kozott az aldbbiakban leirtak szerint.
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Akkumulator kijelz6

Csatlakozasi médok

Fn + Csatlakozasi méd Funkcio
billentydi
Fn+E Bluetooth eszkoz 1 Csatlakozik az els6 parositott Bluetooth-eszkdzhoz.
Fn+R Bluetooth eszkoz 2 Csatlakozik a masodik parositott Bluetooth-eszkdzhoz.
Fn+T Bluetooth eszkoz 3 Csatlakozik a harmadik parositott Bluetooth-eszkdzhoz.
Fn+Y 2.4G vezeték nélkiili Atvalt a 2,4G vezeték nélkiili kapcsolatra.

eszkoz
Fn+U Vezetékes lizemmod Bekapcsolja a vezetékes izemmaddot az USB-kabel

haszndlataval a csatlakozashoz és t6ltéshez.
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Kapcsolasi modok
A Caps Lock billentydi alatt taldlhato billenGkapcsoldval a kovetkezé izemmddok koziil valaszthat:

Kapcsoloé pozicio Mod

Fels6 Mac (izemmoéd (beépitett tdpegység bekapcsolva).

K6zépso Alapértelmezett Windows (izemmad (beépitett tdpegység kikapcsolva).
Alul Windows (izemmad (beépitett tapegység bekapcsolva).

Bluetooth parositas

A billenty(izet Bluetooth-on keresztiil torténé csatlakoztatdsdhoz kdvesse az alabbi [épéseket:

e Lépjen be a Bluetooth lizemmaddba:
o Valassza ki a Bluetooth-helyet az Fn + E/R/T gomb megnyomasaval, amelyik a
Bluetooth Device 1, 2 vagy 3 késziiléknek felel meg.
e Parositasi méd engedélyezése:
o Tartsa lenyomva az Fn + E/R/T gombot 3 masodpercig. A kék jelz6fény gyorsan
villogni fog, jelezve, hogy a billenty(izet készen all a parositasra.
e Létrehozza a kapcsolatot:
o Keresse meg a billenty(izetet a késziilék Bluetooth meniijében, és csatlakozzon.
o Asikeres parositds utan a jelz6fény 2 masodpercig vilagit, majd kialszik.
o Haa kapcsolat sikertelen, a jelz6fény kialszik, és a billenty(izet alvé Gizemmddba Iép.

2.4G vezeték nélkili parositas

A billenty(izet pdrositasa 2,4G vezeték nélkili médban:

e Lépjen be a 2.4G lizemmodba:
o Nyomja meg az Fn + Y gombot a 2.4G vezeték nélkili Gzemmad aktivalasahoz.
e Parositasi mdod engedélyezése:
o Tartsa lenyomva az Fn + Y billenty(it 3 masodpercig. A z6ld jelz6fény gyorsan villogni
fog.
e Csatlakoztassa a vevét:
o Helyezze a 2,4G vevét a csatlakoztatni kivant késziilékbe.
o Asikeres pdrositas utan a jelz6fény 2 masodpercig vilagit, majd kialszik.
o Haa parositds 30 masodpercen beliil sikertelen, a kijelzd kikapcsol, és a billentylizet
alvé izemmaddba lép.

52




Az akkumulator szintjének ellenérzése

Az akkumulator allapotanak ellenérzése vezeték nélkili lizemmaddban:

o Nyomja meg az Fn + sz6koz billentyiit.

o Az akkumulator toltottségi szintje a szambillenty(ik (1-0) LED-jén keresztil jelenik meg:
o 1-2 billenty(ik (piros): Az akkumulator t6ltottségi szintje 30% alatt van.
o 1-9 billenty(ik (z6ld): Az akkumulator szintje 30% és 100% kozo6tt van.
o 0gomb (zo6ld): Az akkumulator teljesen feltoltott.

Megjegyzések:

o Az akkumulator toltottségi szintjének ellenbrzéséhez gy6z6djon meg arrél, hogy a
billenty(izet vezeték nélkiili izemmaodban van.
e Az RGB mddot be kell kapcsolni a pontos akkumulatorjelz6khoz.

Billenty(i/Fényhatasok testreszabasi utasitasok

A VIA szoftver segitségével teljesen testre szabhatja billenty(izete billentylizetének
billenty(ikiosztasat és fényhatasait. ime, hogyan:

e VIA szoftver letdltése:
o AVIAintuitiv kezel6fellletet kindl a billentylk Gjbdli hozzarendeléséhez, makrdok
|étrehozdsdhoz és a fényhatdsok személyre szabasahoz.
o Web verzié: https://usevia.app/
o Letdltés: https://github.com/the-via/releases/releases
e JSON fajlok betéltése a billentylizetmodellhez:
o Toltse le a szlikséges V3 JSON fajlt a hivatalos letoltési oldalrdl:
https://www.monsgeek.com/download.

e Forraskdéd-hozzaférés:
o Hozzaférés a billentylzet forraskodjahoz (GPL-kompatibilis) a fejlett testreszabashoz:
https://github.com/monsgeek.

A VIA jellemz6i:
o Billenty(ik ujratérképezése: Kbnnyedén megvaltoztathatja barmelyik billenty( funkcidjat,
hogy az megfeleljen az On preferencidinak.
e Fényhatasok: Allitsa be az RGB-effektusokat, és szinkronizalja a munkafolyamatokkal
vagy a jatékbeallitasokkal.
o Makré létrehozasa: Automatizalja az ismétl6dé feladatokat egyéni billentylsorozatokkal.

A VIA hasznalatdval teljes mértékben kihaszndlhatja a billenty(lizetében rejlé lehet6ségeket, és
személyre szabhatja azt az On egyedi igényeihez és preferenciaihoz.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a garancidlis
id&szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kdzvetleniil a termék
eladdjahoz, a vasarlas ddtumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az igényelt
kovetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd haszndlata, vagy a termék
karbantartasara, zemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

o Atermék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibdajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkdzokkel térténd tisztitas stb.
soran).

o Afogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat soran (pl.
akkumulatorok stb.).

e Karos kilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugdrzds vagy elektromagneses
mez6k, folyadék behatoldsa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus kistlési
fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti fesziiltség és e fesziiltség nem
megfelel6 polaritdsa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukciéhoz képest mddositdsokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a konstrukcion
vagy adaptdcioét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvets kdvetelményeknek és az unids irdnyelvek egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szél6 unids irdnyelvnek (WEEE - 2012/19/EU) megfelelGen.
Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az Gjrahasznosithaté hulladékok
nyilvanos gydjt6helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelel§ artalmatlanitasardl, segit
megelSzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket,
amelyeket egyébként a termék nem megfelelS hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gy(lijtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfelelS artalmatlanitdsa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsdagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flr den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem
ersten Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder
Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Packungsinhalt

Das Paket enthalt die folgenden Artikel:

1x Tastatur

1x USB-C Kabel

1x Schlisselkappenzieher
1x Gebrauchsanweisung
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Minimale Systemanforderungen

Diese Tastatur ist kompatibel mit:

e Betriebssysteme: Windows® XP / Vista /7 / 8 / 10 oder héhere Versionen.
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Konnektivitat

e Um die Tastatur anzuschlieRen, stecken Sie das USB-Kabel in einen freien USB-A-Anschluss
an lhrem Gerat. Dadurch wird der kabelgebundene Modus aktiviert, der eine nahtlose
Nutzung wahrend des Aufladens der Tastatur ermdglicht.

LED-Anzeigen

e Die Tastatur verfiigt iber LED-Anzeigen zur Anzeige des aktuellen Verbindungsstatus, des
Batteriestands und der Funktionsumschaltungen. In der nachstehenden Tabelle ist das
Verhalten der Anzeigen fiir verschiedene Verbindungsmodi und -zustdnde aufgefiihrt.

Verbindungsstatus-Anzeigen

Status Indikator Wiederherstellun | Paarung Verbunden
g der Verbindung

Bluetooth- LED fiir Taste E | Blaues Licht blinkt | Blaues Licht Das blaue Licht leuchtet 2

Gerat 1 langsam blinkt schnell | Sekunden lang und geht
dann aus.

Bluetooth- LED fiir Taste R | Blaues Licht blinkt | Blaues Licht Das blaue Licht leuchtet 2

Gerat 2 langsam blinkt schnell | Sekunden lang und geht
dann aus.

Bluetooth- LED fur Taste T | Blaues Licht blinkt | Blaues Licht Das blaue Licht leuchtet 2

Gerdt 3 langsam blinkt schnell | Sekunden lang und geht
dann aus.

2.4G LED fiir Taste Y | Griines Licht blinkt | Griines Licht Das griine Licht leuchtet 2

Drahtloses langsam blinkt schnell | Sekunden lang und geht

Gerat dann aus.

Verdrahteter | LED fir Taste U | K.A. K.A. Das weile Licht leuchtet 2

Modus Sekunden lang und geht

dann aus.
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Batterie- und Funktionsanzeigen

Status Indikator Anzeigender Modus
Schwache Batterie LED fiir Fn-Taste Das griine Licht blinkt langsam.
Aufladen LED fur Fn-Taste Griines Dauerlicht.

Vollstindig aufgeladen LED fiir Fn-Taste LED aus.

Feststelltaste LED fir Feststelltaste GleichmaRiges weildes Licht.
Windows-Taste gesperrt LED fir linke Win-Taste GleichmaRiges weildes Licht.

Tastenkombinationen

Die Tastatur bietet eine Vielzahl von Tastenkombinationen, um die Navigation, die Multimedia-
Steuerung und Produktivitatsaufgaben zu optimieren. Nachfolgend finden Sie eine detaillierte Liste
der Funktionen, die mit der Fn-Taste zuganglich sind.
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Allgemeine Abkiirzungen
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Schliisselkombination Funktion

Fn+F1 Offnet den Arbeitsplatz.

Fn+F2 Offnet das E-Mail-Programm.
Fn+F3 Startet die Windows-Suche.
Fn+F4 Offnet Ihre Browser-Homepage.
Fn+F5 Startet den Multimedia Player.
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Medienkontrollen

Schliisselkombination

Funktion

Fn + F6 Wiedergabe/Pause des aktuellen Mediums.
Fn+F7 Den vorherigen Song abspielen.
Fn+F8 Den nachsten Song abspielen.

Zusatzliche Tools

Schliisselkombination

Funktion

Fn+P

Aktiviert den Druckbildschirm.

Fn+C

Offnet den Taschenrechner.

Audio- und Lautstarkeregler

Schliisselkombination

Funktion

Fn+1 Aktiviert Einfiigen.
Fn+ M Audio stummschalten.
Fn+< Lautstarke verringern.
Fn+> Volumen erhdhen.

Spieltaste tauschen

Schliisselkombination

Funktion

Fn+W

Vertauscht die WASD-Tasten mit den Pfeiltasten (
tleo).

Hinweis: Diese Hotkeys wurden fiir effizientes Multitasking und Mediensteuerung entwickelt und
machen die M1 V5-Tastatur ideal fiir Produktivitdt und Spiele. Verwenden Sie die intuitiven Fn-

Kombinationen, um schnell zu navigieren, die Lautstarke anzupassen, zwischen Titeln zu wechseln
oder auf wichtige Anwendungen zuzugreifen, ohne lhren Arbeitsablauf zu unterbrechen.
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System-Befehle (Windows)

Die Tastatur verfligt Gber wichtige Systembefehle, die den schnellen Zugriff auf Sperrfunktionen, das
Zuricksetzen der Tastatur und die Neuzuweisung von Tastenfunktionen ermdoglichen. Nachfolgend
finden Sie eine Ubersicht tiber die im Windows-Modus verfiigbaren Befehle.
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Funktion Kombination Beschreibung
Windows-Taste Fn + Linke Win-Taste Deaktiviert die Windows-Taste, um
sperren Unterbrechungen beim Spielen oder anderen

Aufgaben zu vermeiden.

Werkseinstellung | Fn + ~ (5 Sekunden lang Setzt alle Tastatureinstellungen auf die
en gedriickt halten) Werkseinstellungen zuriick, einschlielilich
wiederherstellen Tastenbelegung und Beleuchtung.

Strg zu Meniitaste | Fn + rechte Strg-Taste (3 | Andert die rechte Strg-Taste so, dass sie als
umkehren Sekunden lang gedriickt Meniitaste fir den schnellen Zugriff auf das
halten) Kontextmeni fungiert.
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Detaillierte Anweisungen
e Windows-Taste sperren:
o Verwenden Sie Fn + Linke Win-Taste, um die Windows-Taste zu sperren oder zu
entsperren.
o Diese Funktion ist besonders niitzlich fir Spieler, die versehentliche
Unterbrechungen wahrend des Spiels vermeiden mdochten.
o Werkseinstellungen wiederherstellen:
o Halten Sie Fn + ~ 5 Sekunden lang gedriickt, um die Tastatur auf ihre urspriingliche
Werkskonfiguration zuriickzusetzen.
o Dieser Befehl ist hilfreich, wenn Sie Probleme mit benutzerdefinierten Einstellungen
haben oder einen Neuanfang fir die Personalisierung wiinschen.
® Strg zu Meniitaste umkehren:
o Halten Sie Fn + rechte Strg-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um die rechte Strg-
Taste als Meniitaste neu zuzuweisen.
o Mit der Menitaste konnen Sie schnell und einfach Kontextmenis 6ffnen (dhnlich wie
bei einem Rechtsklick).

System-Befehle (Mac)

Die Tastatur ist flir macOS optimiert und bietet Kurzbefehle auf Systemebene fiir Helligkeit,
Lautstarke, Mediensteuerung und App-Navigation. Im Folgenden finden Sie eine Aufschliisselung der
macOS-spezifischen Tastenfunktionen.
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Funktionstasten

Schlissel Funktion

F1 Verringern Sie die Display-Helligkeit.
F2 Erhéhen Sie die Display-Helligkeit.
F3 Offnen Sie Mission Control.

F4 Aktivieren Sie Siri.

F7 Zurickspringen (Audio).

F8 Pause/Wiedergabe (Audio).

F9 Vorwarts springen (Audio).

F10 Ton stummeschalten.

F11 Verringern Sie die Lautstarke.

F12 Lautstarke erhdhen.

Tastenbelegung fiir macOS

Windows-Taste Mac-Aquivalent
Links Alt Befehl
Linker Sieg Option
Rechts Alt Befehl

Zentrale Funktionen

Einstellung der Helligkeit (F1/F2):
o Stellen Sie die Helligkeit des Mac-Displays mit F1 ein, um den Bildschirm
abzudunkeln, und mit F2, um ihn aufzuhellen.
Einsatzleitung (F3):
o Verwenden Sie F3, um Mission Control zu starten, das alle ge6ffneten Anwendungen
und Desktops zur einfachen Navigation anzeigt.
Siri-Aktivierung (F4):
o Driicken Sie F4, um schnell auf Siri fiir Sprachbefehle oder Systemsuchen
zuzugreifen.
Medienwiedergabe (F7-F9):
o Steuern Sie die Audiowiedergabe mit F7 (Zuriickspringen), F8 (Pause/Wiedergabe)
und F9 (Vorwartsspringen).
Lautstarkeregler (F10-F12):
o Verwenden Sie F10, um den Ton stummzuschalten, F11, um die Lautstarke zu
verringern, und F12, um sie zu erhéhen.
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Einstellungen der Hintergrundbeleuchtung

Die Tastatur bietet anpassbare Einstellungen fiir die Hintergrundbeleuchtung, mit denen der
Benutzer Helligkeit, Animationsgeschwindigkeit und Effekte fiir ein individuelles
Beleuchtungserlebnis einstellen kann. Verwenden Sie die unten aufgefiihrten Fn-
Tastenkombinationen, um die Funktionen der Hintergrundbeleuchtung zu steuern.

L LB O

HENEEEEEER - - S
HEEEEEEEEEEE B
HEENEENE ERES

LTI L] e

[ ] NN

Tastaturkiirzel fiir die Hintergrundbeleuchtung

Schliisselkombination Funktion

Fn + - Verlangsamen Sie die Animationsgeschwindigkeit.
Fn+= Beschleunigung der Animation.

Fn+ 1 Helligkeit erhéhen.

Fn+ 4 Verringern Sie die Helligkeit.

Fn + <« Wechseln Sie zum vorherigen Lichteffekt.

Fn +— Wechseln Sie zum néachsten Lichteffekt.

Fn+lL Schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung ein/aus.
Fn + Entf Durchlaufen Sie Effekt 1-16.
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Leitfaden fiir drahtlose/verkabelte Verbindungen

Die Tastatur unterstiitzt sowohl drahtlose als auch kabelgebundene Verbindungen und bietet somit
vielseitige Anschlussmoglichkeiten. Verwenden Sie die Fn-Tastenkombinationen und den
Kippschalter unter der CAPS-Taste, um wie unten beschrieben zwischen den Modi zu wechseln.
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Verbindungsmodi

Fn + Verbindungsmodus Funktion
Taste
Fn+E Bluetooth-Gerat 1 Stellt eine Verbindung mit dem ersten gekoppelten

Bluetooth-Gerét her.

Fn+R Bluetooth-Gerat 2 Stellt eine Verbindung mit dem zweiten gekoppelten
Bluetooth-Gerat her.

Fn+T Bluetooth-Gerat 3 Stellt eine Verbindung mit dem dritten gekoppelten
Bluetooth-Gerat her.

Fn+Y 2.4G Drahtloses Gerat Wechselt zur drahtlosen 2.4G-Verbindung.

Fn+U Verdrahteter Modus Aktiviert den kabelgebundenen Modus unter Verwendung
des USB-Kabels zum AnschlieBen und Aufladen.
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Kippschalter-Modi
Mit dem Kippschalter, der sich unter der Feststelltaste befindet, konnen Sie zwischen den folgenden
Betriebsmodi wahlen:

Schalterstellung Modus

Top Mac-Modus (integrierte Stromversorgung eingeschaltet).

Mitte Standard-Windows-Modus (integrierte Stromversorgung ausgeschaltet).

Unten Windows-Modus (integrierte Stromversorgung eingeschaltet).
Bluetooth-Kopplung

Gehen Sie folgendermalien vor, um lhre Tastatur Gber Bluetooth zu verbinden:

e Bluetooth-Modus aufrufen:
o Wihlen Sie einen Bluetooth-Steckplatz durch Driicken von Fn + E/R/T, der
Bluetooth-Gerat 1, 2 oder 3 entspricht.
e Aktivieren Sie den Pairing-Modus:
o Halten Sie Fn + E/R/T 3 Sekunden lang gedrtickt. Die blaue Anzeigeleuchte blinkt
schnell und zeigt damit an, dass die Tastatur fiir die Kopplung bereit ist.
e Stellen Sie die Verbindung her:
o Suchen Sie im Bluetooth-Menii Ihres Gerats nach der Tastatur und stellen Sie eine
Verbindung her.
o Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die Anzeige 2 Sekunden lang und erlischt dann.
o Wenn die Verbindung nicht zustande kommt, schaltet sich die Kontrollleuchte aus
und die Tastatur geht in den Ruhezustand.
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2.4G Drahtloses Pairing

Zum Koppeln der Tastatur iber den drahtlosen 2.4G-Modus:

e 2.4G-Modus aufrufen:
o Dricken Sie Fn +Y, um den drahtlosen 2.4G-Modus zu aktivieren.
e Aktivieren Sie den Pairing-Modus:
o Halten Sie Fn +Y 3 Sekunden lang gedriickt. Die griine Anzeigeleuchte blinkt schnell.
e SchlieBen Sie den Receiver an:
o Stecken Sie den 2.4G-Empfanger in das Gerat, das Sie anschlieRen mochten.
o Nach erfolgreicher Kopplung leuchtet die Anzeige 2 Sekunden lang und erlischt dann.
o Wenn das Pairing innerhalb von 30 Sekunden nicht erfolgreich ist, schaltet sich die
Anzeige aus und die Tastatur geht in den Ruhemodus.

Uberpriifung des Akku-Zustands

So liberpriifen Sie den Batteriestatus im drahtlosen Modus:

e Driicken Sie Fn + Leertaste.

e Der Batteriestand wird (iber die LED auf den Zifferntasten (1-0) angezeigt:
o Tasten 1-2 (rot): Der Batteriestand liegt unter 30%.
o Tasten 1-9 (griin): Der Batteriestand liegt zwischen 30% und 100%.
o Taste 0 (Griin): Der Akku ist vollstandig geladen.

Anmerkungen:

e Vergewissern Sie sich, dass die Tastatur im drahtlosen Modus ist, um den Batteriestand
zu prifen.
e Fir eine genaue Batterieanzeige muss der RGB-Modus eingeschaltet sein.
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Anpassung von Tasten-/Lichteffekten

Mit der VIA-Software konnen Sie die Tastenbelegung und die Lichteffekte lhrer Tastatur vollstandig
anpassen. So geht's:

e VIA-Software herunterladen:
o VIA bietet eine intuitive Benutzeroberflache fir die Neuzuweisung von Tasten, die
Erstellung von Makros und die Anpassung von Lichteffekten.
o Web-Version: https://usevia.app/
o App herunterladen: https://github.com/the-via/releases/releases
e Laden Sie JSON-Dateien fiir lhr Tastaturmodell:
o Laden Sie die erforderliche V3 JSON-Datei von der offiziellen Download-Seite
herunter:
https://www.monsgeek.com/download.
® Zugang zum Quellcode:
o Zugriff auf den Quellcode der Tastatur (GPL-konform) fiir erweiterte Anpassungen:
https://github.com/monsgeek.

Merkmale von VIA:

e Tasten-Remapping: Andern Sie ganz einfach die Funktion jeder Taste nach lhren
Winschen.

e Beleuchtungseffekte: Passen Sie RGB-Effekte an und synchronisieren Sie sie mit lhrem
Workflow oder Gaming-Setup.

o Makro-Erstellung: Automatisieren Sie sich wiederholende Aufgaben mit
benutzerdefinierten Tastenfolgen.

Durch den Einsatz von VIA kénnen Sie das volle Potenzial Ihrer Tastatur ausschépfen und sie an lhre
speziellen Bedirfnisse und Vorlieben anpassen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2 Jahren
gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den Originalkaufbeleg mit
dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch nicht
anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person oder
mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit unsachgemafien
Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wahrend des
Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniliber nachteiligen dufleren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen von Gegenstanden,
Netzliberspannung, elektrostatische Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte
Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegentliber der gekauften Konstruktion zu
andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu verwenden.

68



EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der EU-Richtlinien.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19/EV) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort
des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir wiederverwertbare Abfalle
abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die andernfalls durch die unsachgeméaRe Entsorgung dieses Produkts verursacht werden
konnten. Wenden Sie sich an lhre értliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemald
den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fiihren.
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